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K A Z U T O S H I  S A T O

Y U M I K O  E N D O
－ ご挨拶 －

GREETINGS FROM THE  PRINCIPAL
－ ARC グループの特徴 －

FEATURES  OF  THE  ARC GROUP

The ARC Group was founded in 1986 with the goal of helping foreign individuals 
develop Japanese language skills as a method of communication. The name “ARC” 
means “a bridge to the world” .
We proudly offer more than just the study of a language: we polish our learners’ 
ability to communicate effectively by use of collaborative work with others. Currently, 
there are people from over 50 countries studying with us. We welcome learners from 
a wide range of backgrounds: international students, business people, researchers, 
diplomats, and more. We also offer a Registered Japanese Language Teacher Training 
Course.
We hope that through our high-quality education designed for a multitude of learning 
goals,  we wil l  contr ibute to the future of humankind, and by extension,  a more 
peaceful world.

ARCグループは、日本語をコミュニケーション手段として身につけようとする外国人のために1986年に創立されました。ARCとは「世界への架
け橋」という意味です。単に日本語を覚えるだけでなく、様々な人々と協働しながら、聞き手に伝わるコミュニケーションを磨いています。現
在、50か国を超える学習者が学んでいます。留学生、ビジネス関係者、研究者、大使館関係者など、幅広く受け入れています。加えて、国家資
格である登録日本語教員養成コースも開講しています。様々な対象者に対する質の高い日本語教育を通じて、人類の未来に、あるいは世界の
平和に貢献していきたいというのが、私たちARCグループの願いです。

To fully realize a society of cooperation and coexistence with people from diverse 
backgrounds, the role of Japanese language education grows more important every 
day. This entails more than simply the study of language; it is crucial to foster an 
environment of mutual understanding and respect of each other ’s cultures and 
recognition of each other as equals.
It is our hope that our students are able to acquire the language skills necessary to 
achieve their individual goals, and attain self-realization through their consequent 
engagement with society. In order to ensure that our students’ self-realization leads 
to their contribution to society, our instructors and staff will continue to support 
them with constant dedication and care.

C o n t r i b u t i o n  t o  s o c i e t y  t h r o u g h  t h e 
development of exceptional personnel by 
Japanese language education.

外国人との共生社会の実現において、日本語教育の果たす役割は日増しに大きくなっています。単に言語を習得するだけでなく、互いの文化的
背景を尊重し、同じ社会の構成員として共に歩む姿勢を養うことが、今まさに求められています。本校で学ぶ留学生には、それぞれの学習目的
に必要な日本語能力を身に着け、社会とのつながりのなかで自己実現をしてほしいと願っています。留学生の自己実現が社会貢献につながる
よう、教職員一同、寄り添いながら支援を続けてまいります。

建学の精神
日本語教育を通じた人材育成による社会貢献

アークアカデミー 新宿校 校長
ＡＲＣ京都日本語学校 校長
遠藤 由美子

ＡＲＣ Academy Shinjuku, 
Principal
ＡＲＣ Kyoto Japanese
Language School, Principal
Yumiko Endo

ＡＲＣ東京日本語学校　校長
佐藤 和俊

ARC Tokyo Japanese
Language School, Principal
Kazutoshi Sato

Found ing  Pr i nc ip l e
Deve lopment  o f  i nd i v i dua l s  who  make 
proact ive  connect ions  wi th  peop le  and 
society, and contribute to society through 
self-realization.
教育理念
人や社会と主体的につながり、自己実現を通じて
社会に貢献できる人材を育成する。

Educa t i ona l  E thos

01 02

DEVELOPMENT  OF
COMMUN ICAT ION  SK I L L S
We aim to foster students’ ability to grasp the 
intentions of the person with whom they are 
speaking,  and to c lear ly  express their  own 
t h o u g h t s  a n d  f e e l i n g s .  T h r o u g h  a  d e e p 
understanding of  di f ferent  cultures and by 
connect ing with  society,  s tudents  develop 
smooth communication skills.

コミュニケーション能力の養成
相手の意図を的確に受け止め、自らの考えや気持ちを明確に伝
える力を養います。異文化理解を深め、社会と豊かにつながる
ための円滑なコミュニケーション能力を身に付けます。

COLLABORAT I V E  AND
AUTONOMOUS  L EARN ING
Students develop their own thoughts through 
collaboration with peers to complete tasks. We also 
develop students’ ability to manage and adjust their 
own study plan as autonomous learners, which is a 
skill essential to proactive, lifelong learning.

協働と自律による学習
課題達成型のタスクを通じて他者と協力し、思考を深めます。自
ら学習を管理・調整できる「自律した学習者」として、生涯にわ
たって主体的に学び続ける力を育成します。

THE  AB I L I T Y  TO
TH INK  I N  J A PANESE
Our teaching style is  structured so that ,  in 
addit ion to learning the five basic ski l ls  in 
language, students are encouraged to think for 
themselves about social and local issues, and 
also to properly express those thoughts.

「考える力」を育む教育
基礎となる5つの言語活動に加え、社会や地
域の課題に対し、自ら思考し発信する力を育
む教育を実践しています。

TASK - FOCUSED
LEARN ING
Opportunities to use knowledge obtained from 
lessons  abound  w i th  ro le  p lay  ac t i v i t i es , 
d i scuss ions ,  and  p resen ta t i ons .  Th rough 
act iv i t ies  based on  exchange of  op in ions , 
s tudents  deve lop the  ab i l i ty  to  th ink  f rom 
many  ang l e s  and  e xp r e s s  t he i r  op i n i ons 
accordingly.

活動型（タスク重視）授業
ロールプレイ・ディスカッション・プレゼンテーションなどを通じ
て、学んだ知識を活用し、発信する機会を豊富に設けています。
多様な意見交換と発表により、多角的に考え、自分の意見を表
現する力を養います。

THOROUGH  SUPPORT
Bes ides  suppor t  fo r  s tud ies  and 
career, schools also offer students 
g e n e r a l  a s s i s t a n c e  i n  t h e i r  d a i l y  l i v e s . 
Mu l t i l i ngua l  suppor t  as  we l l  as  he lp  w i th 
admin i s t r a t i ve  p rocedu res ,  i n te rna t i ona l 
s t uden t  compensa t i on  s y s t em ,  e sco r t  t o 
hosp i t a l ,  s tuden t  d i scoun t  f o r  commute r 
passes ,  i n t r oduc t i ons  t o  pa r t - t ime  j obs , 
p e r i o d i c  h e a l t h  c h e c k u p s ,  a n d  2 4 - h o u r 
emergency support is also available.

手厚いサポート
日本語学習、進路のみならず、生活面に至るまで、一人ひとりを
総合的にバックアップします。多言語対応、行政手続き支援、留
学生補償制度、病院同行、学割定期券、アルバイト紹介、定期健
康診断、緊急時の24時間サポート等。

D I VERSE  L EARN ING
ENV I RONMENT
With students from over 50 different countries, 
s c h o o l s  p r o u d l y  h o s t  a n  i n t e r n a t i o n a l 
atmosphere.Through dai ly  interact ion with 
people with diverse ways of thought, students 
develop multifaceted perspectives and become 
capable of contributing to a global society.

多国籍な学習環境
世界50カ国以上から集まる学生と共に学ぶ、国際色
豊かな環境です。多様な価値観に触れる日常を通じ
て、グローバル社会で通用する多角的な視点や思考
力を養います。
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ARC京都日本語学校

ARC KYOTO JAPANESE LANGUAGE SCHOOL
Nearest station
Facilities
Student capacity

: Marutamachi Station 
: classrooms, library, lounge, infirmary
: 440

最寄り駅
施設
定員

：丸太町駅
：教室、図書室、ラウンジ、保健室
：440名

MAP
2

MAP
1

MAP
3

Nearest stations
Facilities
Student capacity

: Iidabashi Station, Korakuen Station, Kasuga Station
: classrooms, library, lounge, outdoor terrace, infirmary, prayer room
: 640

ＡＲＣ東京日本語学校

ARC TOKYO JAPANESE LANGUAGE SCHOOL

最寄り駅
施設
定員

：飯田橋駅、後楽園駅、春日駅
：教室、図書室、ラウンジ、テラス、保健室、お祈り部屋
：640名

MAP
2

アークアカデミー新宿校

ARC ACADEMY SHINJUKU SCHOOL
: Shinjuku Station, Shinjuku-Nishiguchi Station 
: classrooms, library, lounge, infirmary
: 320

Nearest stations
Facilities
Student capacity

最寄り駅
施設
定員

：新宿駅、新宿西口駅
：教室、図書室、ラウンジ、保健室
：320名

MAP
1

品川目黒

渋谷

原宿

新宿

飯田橋

羽田空港

成田空港

有楽町

東京

秋葉原

上野

日暮里駒込

池袋

高田
馬場

Osaka

K Y O T O
T O K Y O

Narita
International
Airport

Haneda Airport

15min.

Shinagawa
Meguro

Shibuya

Harajuku

Shinjuku

Yurakucho

Tokyo

Akihabara

7min.
Iidabashi

Ueno

Nippori
Komagome

Ikebukuro
10min.

7min

Takadanobaba

12min.

60min.

丸太町

烏丸
御池

四条

五条

京都

Marutamachi

Karasuma Oike

Shijo

Gojo

Kyoto

30min.

MAP
3

Let’s GO!

K Y O T O

S H I N J U K U

大阪

7min.
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－ 進学課程 －
ACADEMIC  PREPARATION COURSE

－ 進学支援 －
SUPPORT FOR H IGHER EDUCATION

This course systematically prepares students for higher education in Japan by teaching them 
the language needed for an academic environment. In their second year, students take 
lessons focused on their desired career paths and receive specialized guidance and support 
tailored to their target schools including EJU preparation.
日本の大学・大学院・専門学校への進学を目指し、体系的な日本語力と進学準備を行う課程です。第2学年では進路別授
業を設置し、日本留学試験（EJU）対策をはじめ、志望校の種別に合わせたきめ細やかな進学指導を行います。

*Class schedules may change depending on room availability.
授業時間は教室の使用状況に応じて変更することがあります。

※1.Please refer to The Framework of Reference for Japanese Language Education (CEFR) / 「日本語教育の参照枠(CEFR)」参照 
※2.Sections of later portion of course material contain content classified as C1-level / 一部C1レベルの学習内容を含む

Course
教育課程

Start
入学時期

April
４月

April
４月 Ａ２ B２※2

Ａ１ Ｂ２ ◯

－ ◯ －

July
７月 Ａ１ Ｂ２ ◯ ◯ －

October
１０月 Ａ２ Ｂ２ ◯ ◯ ◯

◯ ◯

Japanese level※1
日本語能力

Location
校舎

Course start
入学時

Course end 
(expected
level)
到達目標

Shinjuku
新宿

Tokyo
東京

Kyoto
京都

Academic Preparation Course,
2 years

進学２年課程

Academic Preparation Advanced Course, 
2 years

進学２年アドバンス課程

Academic Preparation Course, 
1 year 9 months
進学１年９か月課程

Academic Preparation Course, 
1 year 6 months
進学１年 6 か月課程

Learning progression by term (3 months) 学習進度  1学期（3か月）

Level
レベル

2 year course
２年課程

CEFR
参照枠
JLPT
目安 N5 N4 N3 N2 N1

Ａ１ Ａ２ Ｂ１ Ｂ２ Ｃ１

2 year advanced course
２年アドバンス課程

1 year 9 month course
１年９か月課程

1 year 6 month course
１年 6 か月課程

1st year
第１学年

1st year
第１学年

1st year
第１学年

1st year
第１学年

2nd year
第２学年

2nd year
第２学年

2nd year
第２学年

2nd year
第２学年

Elementary
入門

Beginner
初級

Pre-
Intermediate
初中級

Lower-
Intermediate
中級準備

Intermediate1
中級１

Intermediate2
中級２

Upper-
Intermediate
中上級

Advanced1
上級１

Advanced2
上級2

Advanced3
上級3

Term
学期 １期 2期 3期 4期 5期 6期 7期 8期 9期 10期

PRACT I CAL  CURR I CULUM  FOR  E ACH  POST-GRADUAT ION  GOALS
●Exam preparation: EJU (Japanese language portion), JLPT
●Academic writing: writing skills, short essay, guidance for writing research plans
●Output-based practice: interview practice, discussions, presentations

●各種試験対策：EJU（日本語科目）、JLPT
●アカデミック・ライティング：記述・小論文の書き方、研究計画書の作成指導
●アウトプット演習：面接対策、ディスカッション、プレゼンテーション

進路別実践的カリキュラム

INFORMATION SHARING TO ASSIST WITH SELECTION OF DESIRED SCHOOL
●Offer of up-to-date information: school information, school application schedules, open campus events, 
entrance exam information

●In-school seminars: admissions representatives from universities or vocational schools are frequently 
invited to hold informational sessions at schools

●最新情報の共有：学校情報、進学スケジュール、オープンキャンパス、試験情報
●校内進学説明会：各大学・専門学校の担当者を招いた学内説明会の実施

志望校選びを支える情報発信

PREPARAT ION  FOR  E XAMS
●Applications for EJU and JLPT made through school
●Exam practice problems and collections of past exam problems available at school

●EJU、JLPTの校内一括申し込み
●試験対策問題集や過去問題の貸し出し

試験に向けた準備支援

PERSONALLY-TA I LORED  I ND I V I DUAL  SUPPORT
●Experienced instructors offer counsel for applications to a student's desired school, from school
selection to school application schedules

●Detailed correction of application documents and interview practice closely mimicking real interviews

●志望校の選定から受験スケジュールまで、経験豊富な教員が丁寧にアドバイス
●出願書類の入念な添削指導、本番を想定した模擬面接の実施

一人ひとりに寄り添う個別対応

SCHOOL  R EFERENCE  SYSTEM
●Thanks to many years of positive educational results, an agreement for
official school references is in effect with a large number of
universities and vocational schools

●長年の教育実績により、多数の大学・専門学校からの指定校推薦枠を確保
指定校推薦制度

Point
1

Point
2

Point
3

Point
4

Point
5

Lesson hours:
5 days/week (Mon-Fri)
1st year: afternoon class 1:30PM～4:45PM
2nd year: morning class 9:15AM～12:30PM
(4 lesson hours/day; 1 lesson hour = 45 min.)

授業時間：
週５日（月～金） 
第１学年：午後クラス 1:30 PM～4:45 PM
第２学年：午前クラス 9:15 AM～12:30 PM
（1日 4 単位時間、1 単位時間＝45 分）

!
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－ 進学課程 －
ACADEMIC  PREPARATION COURSE

－ 進学支援 －
SUPPORT FOR H IGHER EDUCATION

This course systematically prepares students for higher education in Japan by teaching them 
the language needed for an academic environment. In their second year, students take 
lessons focused on their desired career paths and receive specialized guidance and support 
tailored to their target schools including EJU preparation.
日本の大学・大学院・専門学校への進学を目指し、体系的な日本語力と進学準備を行う課程です。第2学年では進路別授
業を設置し、日本留学試験（EJU）対策をはじめ、志望校の種別に合わせたきめ細やかな進学指導を行います。

*Class schedules may change depending on room availability.
授業時間は教室の使用状況に応じて変更することがあります。

※1.Please refer to The Framework of Reference for Japanese Language Education (CEFR) / 「日本語教育の参照枠(CEFR)」参照 
※2.Sections of later portion of course material contain content classified as C1-level / 一部C1レベルの学習内容を含む

Course
教育課程

Start
入学時期

April
４月

April
４月 Ａ２ B２※2

Ａ１ Ｂ２ ◯

－ ◯ －

July
７月 Ａ１ Ｂ２ ◯ ◯ －

October
１０月 Ａ２ Ｂ２ ◯ ◯ ◯

◯ ◯

Japanese level※1
日本語能力

Location
校舎

Course start
入学時

Course end 
(expected
level)
到達目標

Shinjuku
新宿

Tokyo
東京

Kyoto
京都

Academic Preparation Course,
2 years

進学２年課程

Academic Preparation Advanced Course, 
2 years

進学２年アドバンス課程

Academic Preparation Course, 
1 year 9 months
進学１年９か月課程

Academic Preparation Course, 
1 year 6 months
進学１年 6 か月課程

Learning progression by term (3 months) 学習進度  1学期（3か月）

Level
レベル

2 year course
２年課程

CEFR
参照枠
JLPT
目安 N5 N4 N3 N2 N1

Ａ１ Ａ２ Ｂ１ Ｂ２ Ｃ１

2 year advanced course
２年アドバンス課程

1 year 9 month course
１年９か月課程

1 year 6 month course
１年 6 か月課程

1st year
第１学年

1st year
第１学年

1st year
第１学年

1st year
第１学年

2nd year
第２学年

2nd year
第２学年

2nd year
第２学年

2nd year
第２学年

Elementary
入門

Beginner
初級

Pre-
Intermediate
初中級

Lower-
Intermediate
中級準備

Intermediate1
中級１

Intermediate2
中級２

Upper-
Intermediate
中上級

Advanced1
上級１

Advanced2
上級2

Advanced3
上級3

Term
学期 １期 2期 3期 4期 5期 6期 7期 8期 9期 10期

PRACT I CAL  CURR I CULUM  FOR  E ACH  POST-GRADUAT ION  GOALS
●Exam preparation: EJU (Japanese language portion), JLPT
●Academic writing: writing skills, short essay, guidance for writing research plans
●Output-based practice: interview practice, discussions, presentations

●各種試験対策：EJU（日本語科目）、JLPT
●アカデミック・ライティング：記述・小論文の書き方、研究計画書の作成指導
●アウトプット演習：面接対策、ディスカッション、プレゼンテーション

進路別実践的カリキュラム

INFORMATION SHARING TO ASSIST WITH SELECTION OF DESIRED SCHOOL
●Offer of up-to-date information: school information, school application schedules, open campus events, 
entrance exam information

●In-school seminars: admissions representatives from universities or vocational schools are frequently 
invited to hold informational sessions at schools

●最新情報の共有：学校情報、進学スケジュール、オープンキャンパス、試験情報
●校内進学説明会：各大学・専門学校の担当者を招いた学内説明会の実施

志望校選びを支える情報発信

PREPARAT ION  FOR  E XAMS
●Applications for EJU and JLPT made through school
●Exam practice problems and collections of past exam problems available at school

●EJU、JLPTの校内一括申し込み
●試験対策問題集や過去問題の貸し出し

試験に向けた準備支援

PERSONALLY-TA I LORED  I ND I V I DUAL  SUPPORT
●Experienced instructors offer counsel for applications to a student's desired school, from school
selection to school application schedules

●Detailed correction of application documents and interview practice closely mimicking real interviews

●志望校の選定から受験スケジュールまで、経験豊富な教員が丁寧にアドバイス
●出願書類の入念な添削指導、本番を想定した模擬面接の実施

一人ひとりに寄り添う個別対応

SCHOOL  R EFERENCE  SYSTEM
●Thanks to many years of positive educational results, an agreement for
official school references is in effect with a large number of
universities and vocational schools

●長年の教育実績により、多数の大学・専門学校からの指定校推薦枠を確保
指定校推薦制度

Point
1

Point
2

Point
3

Point
4

Point
5

Lesson hours:
5 days/week (Mon-Fri)
1st year: afternoon class 1:30PM～4:45PM
2nd year: morning class 9:15AM～12:30PM
(4 lesson hours/day; 1 lesson hour = 45 min.)

授業時間：
週５日（月～金） 
第１学年：午後クラス 1:30 PM～4:45 PM
第２学年：午前クラス 9:15 AM～12:30 PM
（1日 4 単位時間、1 単位時間＝45 分）

!



Lesson hours:
5 days/week (Mon-Fri)
1st year: afternoon class 1:30PM～4:45PM
2nd year: morning class 9:15AM～12:30PM
(4 lesson hours/day; 1 lesson hour = 45 min.)

授業時間：
週５日（月～金） 
第１学年：午後クラス 1:30 PM～4:45 PM
第２学年：午前クラス 9:15 AM～12:30 PM
（1日 4 単位時間、1 単位時間＝45 分）

07 08

－ 就職課程 －
EMPLOYMENT PREPARATION COURSE

This course is designed for those who aim to work at a Japanese company or in a field that 
requires use of the Japanese language. In addition to the language needed for carrying out 
tasks smoothly in the workplace, students learn about Japanese corporate culture, business 
etiquette, and job hunting. Besides lessons, schools provides up-to-date job information, 
individual counseling, and job placements through our Career Support Office.
日本企業、または日本語能力を必要とする職業への就職を目的とする方のための教育課程です。職場で円滑に業務を遂
行するための日本語能力を習得するとともに、日本の企業文化・ビジネスマナー・就職活動などについて学びます。
クラス授業のほか、就職支援室による情報提供・個別相談・職業紹介などのサポートも受けられます。

*Class schedules may change depending on room availability.
授業時間は教室の使用状況に応じて変更することがあります。

※Please refer to The Framework of Reference for Japanese Language Education (CEFR)
「日本語教育の参照枠(CEFR)」参照

Learning progression by term (3 months) 学習進度  1学期（3か月）
Term
学期

Level
レベル

2 year course
２年課程

CEFR
参照枠
JLPT
目安

Ａ１

N5 N4

Ａ２ Ｂ１

N3 N2 N1

Ｂ２

1 year 9 month course
１年９か月課程

1 year 6 month course
１年 6 か月課程

1st year
第１学年

1st year
第１学年

1st year
第１学年

2nd year
第２学年

2nd year
第２学年

2nd year
第２学年

Elementary
入門

Beginner
初級

Pre-
Intermediate
初中級

Lower-
Intermediate
中級準備

Intermediate1
中級１

Intermediate2
中級２

Upper-
Intermediate
中上級

Advanced
上級

１期 2期 3期 4期 5期 6期 7期 8期

－ 就職支援 －
EMPLOYMENT SUPPORT

PRACT I CAL  CURR I CULUM  FOR  J OB  S EEKERS
●Business Japanese
●Job hunting assistance (company research, resume, self-promotion, interview etiquette) 
●Business skills (email/business writing, business manners)
●Enhancement of articulation skills (speeches, presentations, discussions)
●Practical drills (case studies closely mimicking actual business situations)

●ビジネス日本語
●就職活動対策（企業分析、履歴書添削、自己PR、面接マナー）
●ビジネススキル（メール・文書作成、ビジネスマナー）

●発信力の強化（スピーチ、プレゼンテーション、ディスカッション）
●実践演習（ビジネス現場を想定したケーススタディ）

就職に向けた実践的カリキュラム

Point
1

SEM INARS  AND  OTHER  I N FORMAT ION  SHAR ING
●Up-to-date information about job hunting related to international students
●Fundamental information regarding residence status
●Information about the job hunting process
●Advice for choosing a company/being chosen by a company
●Composition of career plan for after a job has been found

●留学生の就職事情 ●就職活動の進め方●在留資格（ビザ）に関する基礎知識
●企業の選び方・選ばれ方 ●就職後のキャリアプランの構築

セミナー等の情報提供

Point
2

I ND I V I DUAL  COUNSEL ING
●Review and correction of application materials, advice for composition of self-promotion
●Interview practice
●Support for contact with companies and adjustments needed throughout application process
●Assistance with change of residence status and preparation for entering a company

●応募書類の添削、自己PRのブラッシュアップ
●実践的な面接対策

●企業との連絡・調整のサポート
●在留資格変更手続き、入社準備の支援

個別相談

Point
3

J OB  P LACEMENT
●Sharing of up-to-date information about job vacancies
●Support for matching students’ conditions to companies’ needs

●最新の求人情報の提供
●企業ニーズと学生の希望を繋ぐマッチング支援

職業紹介

Point
4

EMPLOYMENT  SUPPORT  OFF I C E
From job hunting to career development, our Career Support Office offers comprehensive guidance.
We also fully support students seeking part-time jobs by providing job listings, resume reviews, 
and interview practice.

各校の就職支援室が情報提供や個別相談、職業紹介を通じて、就職からキャリア形成まで、総合的な支援を行います。
在学中のアルバイトについても求人紹介や履歴書添削、面接練習まで一貫してサポートを行っています。

就職支援室

Point
5

Course
教育課程

Start
入学時期

April
４月

July
7月 Ａ１ Ｂ２

Ａ１ Ｂ２ ◯

◯ ◯ －

October
１０月 Ａ２ Ｂ２ － ◯ －

October
１０月 Ａ１ Ｂ２ － － ◯

◯ ◯

Japanese level※
日本語能力

Location
校舎

Course start
入学時

Course end 
(expected
level)
到達目標

Shinjuku
新宿

Tokyo
東京

Kyoto
京都

Employment Preparation Course,
2 years

就職２年課程

Employment Preparation Course, 
1 year 9 months
就職１年９か月課程

Employment Preparation Course, 
1 year 6 months
就職１年６か月課程

Employment Preparation Course,
2 years

就職 2 年課程



Lesson hours:
5 days/week (Mon-Fri)
1st year: afternoon class 1:30PM～4:45PM
2nd year: morning class 9:15AM～12:30PM
(4 lesson hours/day; 1 lesson hour = 45 min.)

授業時間：
週５日（月～金） 
第１学年：午後クラス 1:30 PM～4:45 PM
第２学年：午前クラス 9:15 AM～12:30 PM
（1日 4 単位時間、1 単位時間＝45 分）

07 08

－ 就職課程 －
EMPLOYMENT PREPARATION COURSE

This course is designed for those who aim to work at a Japanese company or in a field that 
requires use of the Japanese language. In addition to the language needed for carrying out 
tasks smoothly in the workplace, students learn about Japanese corporate culture, business 
etiquette, and job hunting. Besides lessons, schools provides up-to-date job information, 
individual counseling, and job placements through our Career Support Office.
日本企業、または日本語能力を必要とする職業への就職を目的とする方のための教育課程です。職場で円滑に業務を遂
行するための日本語能力を習得するとともに、日本の企業文化・ビジネスマナー・就職活動などについて学びます。
クラス授業のほか、就職支援室による情報提供・個別相談・職業紹介などのサポートも受けられます。

*Class schedules may change depending on room availability.
授業時間は教室の使用状況に応じて変更することがあります。

※Please refer to The Framework of Reference for Japanese Language Education (CEFR)
「日本語教育の参照枠(CEFR)」参照

Learning progression by term (3 months) 学習進度  1学期（3か月）
Term
学期

Level
レベル

2 year course
２年課程

CEFR
参照枠
JLPT
目安

Ａ１

N5 N4

Ａ２ Ｂ１

N3 N2 N1

Ｂ２

1 year 9 month course
１年９か月課程

1 year 6 month course
１年 6 か月課程

1st year
第１学年

1st year
第１学年

1st year
第１学年

2nd year
第２学年

2nd year
第２学年

2nd year
第２学年

Elementary
入門

Beginner
初級

Pre-
Intermediate
初中級

Lower-
Intermediate
中級準備

Intermediate1
中級１

Intermediate2
中級２

Upper-
Intermediate
中上級

Advanced
上級

１期 2期 3期 4期 5期 6期 7期 8期

－ 就職支援 －
EMPLOYMENT SUPPORT

PRACT I CAL  CURR I CULUM  FOR  J OB  S EEKERS
●Business Japanese
●Job hunting assistance (company research, resume, self-promotion, interview etiquette) 
●Business skills (email/business writing, business manners)
●Enhancement of articulation skills (speeches, presentations, discussions)
●Practical drills (case studies closely mimicking actual business situations)

●ビジネス日本語
●就職活動対策（企業分析、履歴書添削、自己PR、面接マナー）
●ビジネススキル（メール・文書作成、ビジネスマナー）

●発信力の強化（スピーチ、プレゼンテーション、ディスカッション）
●実践演習（ビジネス現場を想定したケーススタディ）

就職に向けた実践的カリキュラム

Point
1

SEM INARS  AND  OTHER  I N FORMAT ION  SHAR ING
●Up-to-date information about job hunting related to international students
●Fundamental information regarding residence status
●Information about the job hunting process
●Advice for choosing a company/being chosen by a company
●Composition of career plan for after a job has been found

●留学生の就職事情 ●就職活動の進め方●在留資格（ビザ）に関する基礎知識
●企業の選び方・選ばれ方 ●就職後のキャリアプランの構築

セミナー等の情報提供

Point
2

I ND I V I DUAL  COUNSEL ING
●Review and correction of application materials, advice for composition of self-promotion
●Interview practice
●Support for contact with companies and adjustments needed throughout application process
●Assistance with change of residence status and preparation for entering a company

●応募書類の添削、自己PRのブラッシュアップ
●実践的な面接対策

●企業との連絡・調整のサポート
●在留資格変更手続き、入社準備の支援

個別相談

Point
3

J OB  P LACEMENT
●Sharing of up-to-date information about job vacancies
●Support for matching students’ conditions to companies’ needs

●最新の求人情報の提供
●企業ニーズと学生の希望を繋ぐマッチング支援

職業紹介

Point
4

EMPLOYMENT  SUPPORT  OFF I C E
From job hunting to career development, our Career Support Office offers comprehensive guidance.
We also fully support students seeking part-time jobs by providing job listings, resume reviews, 
and interview practice.

各校の就職支援室が情報提供や個別相談、職業紹介を通じて、就職からキャリア形成まで、総合的な支援を行います。
在学中のアルバイトについても求人紹介や履歴書添削、面接練習まで一貫してサポートを行っています。

就職支援室

Point
5

Course
教育課程

Start
入学時期

April
４月

July
7月 Ａ１ Ｂ２

Ａ１ Ｂ２ ◯

◯ ◯ －

October
１０月 Ａ２ Ｂ２ － ◯ －

October
１０月 Ａ１ Ｂ２ － － ◯

◯ ◯

Japanese level※
日本語能力

Location
校舎

Course start
入学時

Course end 
(expected
level)
到達目標

Shinjuku
新宿

Tokyo
東京

Kyoto
京都

Employment Preparation Course,
2 years

就職２年課程

Employment Preparation Course, 
1 year 9 months
就職１年９か月課程

Employment Preparation Course, 
1 year 6 months
就職１年６か月課程

Employment Preparation Course,
2 years

就職 2 年課程



*Class schedules may change depending on room availability.
授業時間は教室の使用状況に応じて変更することがあります。

Learning progression by term (3 months) 学習進度  1学期（3か月）

Ａ１

N5 N4

Ａ２ Ｂ１

N3 N2 N1

Ｂ２

Term
学期

Level
レベル

2 year course
２年課程

CEFR
参照枠
JLPT
目安

1 year course
 1 年課程

1 year 3 month course
１年 3 か月課程

1st year
第１学年

1st year
第１学年

1st year
第１学年

2nd year
第２学年

2nd year
第２学年

Elementary
入門

Beginner
初級

Pre-
Intermediate
初中級

Lower-
Intermediate
中級準備

Intermediate1
中級１

Intermediate2
中級２

Upper-
Intermediate
中上級

Advanced
上級

１期 2期 3期 4期 5期 6期 7期 8期

This course is ideal for those who wish to learn more about Japanese culture while studying 
the language. In addition to systematic language learning, students learn practical Japanese 
and Japanese affairs by experiencing Japanese culture and conversing with Japanese people.  
Experience-based lessons in traditional arts, such as calligraphy and flower arrangement 
allow students to gain a deeper appreciation of their history and background. 

日本語を学びながら日本文化への理解を深めたい方のための教育課程です。体系的な学習に加え、文化体験や日
本人との交流を通じて、生きた日本語と日本事情を学びます。書道や華道などの体験授業では、日本の芸道の奥深
さとその背景までを習得します。
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－ 日本語・日本文化理解課程 －
JAPANESE  LANGUAGE &  CULTURE COURSE

※Please refer to The Framework of Reference for Japanese Language Education (CEFR)
「日本語教育の参照枠（CEFR）」参照

Course
教育課程

Start
入学時期

April, October
４月，１０月

April, July,
October, January
４月，7月，１０月，1月

Ａ１ Ｂ１

Ａ１ Ｂ２ －

－ － ◯

January
1月 Ａ１ Ｂ１ ◯ －                           －

－ ◯

Japanese level※
日本語能力

Location
校舎

Course start
入学時

Course end 
(expected
level)
到達目標

Shinjuku
新宿

Tokyo
東京

Kyoto
京都

Japanese Language &
Culture Course, 2 years

日本語・日本文化理解２年課程

Japanese Language &
Culture Course, 1 year

日本語・日本文化理解１年課程

Japanese Language &
Culture Course, 
1 year 3 months

日本語・日本文化理解
1 年 3 か月課程

＊The activities above are examples. Contents are subject to change depending on the season or other factors.
体験内容は一例です。時期等により内容が変更になる場合があります。

－ 日本文化体験 －

HANDS-ON JAPANESE CULTURAL EXPERIENCES

Lesson hours:
5 days/week (Mon-Fri)
1st year: afternoon class 1:30PM～4:45PM
2nd year: morning class 9:15AM～12:30PM
(4 lesson hours/day; 1 lesson hour = 45 min.)

授業時間：
週５日（月～金） 
第１学年：午後クラス 1:30 PM～4:45 PM
第２学年：午前クラス 9:15 AM～12:30 PM
（1日 4 単位時間、1 単位時間＝45 分）

＊January term offered only at Kyoto school.
1月期は京都校のみ開講します。

This course is designed for those who reside in Japan on a long-term visa, or who are visiting 
Japan on a short-term stay. It is recommended for those who wish to focus on learning Japanese 
language needed for daily life and professional settings on a short-term basis.
すでに在留資格をお持ちで日本にお住まいの方、または短期滞在で来日される方を対象としたコースです。生活や仕事で
役立つ実用的な日本語を、短期間で集中的に身につけたい方にお勧めです。

Course
教育課程

Start
入学時期

Location
校舎

Shinjuku
新宿

◯
April, July, 

October, January
４月，７月，１０月, 1月

Short-Term
Japanese Course
（３ months）

短期日本語コース（3か月）
－ ◯

Tokyo
東京

Kyoto
京都

－ 短期日本語コース －
SHORT-TERM JAPANESE COURSE

Lesson hours:
5 days/week (Mon-Fri)
Morning class 9:15AM～12:30PM or
Afternoon class 1:30PM～4:45PM
(4 lesson hours/day; 1 lesson hour = 45 min.)
Must be 16 years or older
This course requires the student to have
obtained a visa themselves.

本コースの受講には、ご自身で
在留資格（ビザ）取得が必要です。

授業時間：
午前クラス 9:15AM ～ 12:30PM
または午後クラス 1:30PM～4:45PM
（1日4単位時間、1単位時間＝45分）

対象：年齢16歳以上

KYOTO  SCHOOL
Yukata dressing
Ikebana (flower arrangement) 
Calligraphy
Kansai dialect workshop
京都校
浴衣着付け体験
生け花（華道）体験

書道体験
関西弁講座

SH IN JUKU  SCHOOL
Yukata dressing
Calligraphy
Learning Japanese with manga and anime

新宿校
浴衣着付け体験
マンガ・アニメで学ぶ日本語

書道体験



*Class schedules may change depending on room availability.
授業時間は教室の使用状況に応じて変更することがあります。

Learning progression by term (3 months) 学習進度  1学期（3か月）

Ａ１

N5 N4

Ａ２ Ｂ１

N3 N2 N1

Ｂ２

Term
学期

Level
レベル

2 year course
２年課程

CEFR
参照枠
JLPT
目安

1 year course
 1 年課程

1 year 3 month course
１年 3 か月課程

1st year
第１学年

1st year
第１学年

1st year
第１学年

2nd year
第２学年

2nd year
第２学年

Elementary
入門

Beginner
初級

Pre-
Intermediate
初中級

Lower-
Intermediate
中級準備

Intermediate1
中級１

Intermediate2
中級２

Upper-
Intermediate
中上級

Advanced
上級

１期 2期 3期 4期 5期 6期 7期 8期
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As a MEXT-Registered Training Institution (C0241301) and Registered Practical Training 
Organization (B0241301) for Japanese language teachers, we offer courses designed to 
develop professionals in the field of Japanese language education.

文部科学省登録日本語教員養成機関（C0241301）・実践研修機関（B0241301）として、
日本語教育のプロを育成するためのコースを開講しています。

－ 研修事業部 －
TRAINING DEPARTMENT

－ 自社開発教材 －
ORIGINAL LEARNING MATERIALS

11 12

JAPANESE  LANGUAGE TEACHER TRAINING COURSE

日本語教師養成講座

Based on the Economic Partnership Agreement (EPA), We have been commissioned to 
provide training for nurse and care worker candidates continuously since 2010. This 
program offers high-level, practical Japanese language training to develop the skil ls 
needed for immediate contribution in medical and care environments.

経済連携協定（EPA）に基づき、2010 年度より継続して受託しています。看護師・介護福祉士候補者を対象に、医療・
介護の現場で即戦力として活躍するための高度かつ実践的な日本語プログラムを提供しています。

GOVERNMENT-COMMISSIONED IN IT IAT IVE :  
JAPANESE  LANGUAGE TRAINING FOR EPA  NURSE  AND
CARE WORKER CANDIDATES

With a proven track record of working with over 50 companies annually, we provide fully 
customized Japanese language training from beginner to advanced levels, tailored to each 
company's specific goals, schedule, and budget.

CORPORATE  AND PRIVATE  JAPANESE  TRAINING

政府委託事業：EPA看護師・介護福祉士候補者向け日本語研修

年間50社以上の豊富な実績に基づき、初級から上級まで、企業の目的・期間・予算に合わせた完全オーダーメイドの
日本語研修をご提供します。

企業・個人向け日本語研修

We develop learning materials based on our rich experience and knowledge of Japanese 
language education cultivated throughout the years. Our extensive lineup-ranging from 
beginner to advanced levels and various proficiency exams-is designed to support both 
students and educators alike.

日々の教育現場で培った知見を活かし、自社教材を企画・開発しています。初級から上級、各種資格試験対策まで、
学習者と教育者の双方に寄り添った幅広いラインナップが特長です。

●Kana/Kanji Master series
●Essential Vocabulary for the JLPT series, N5-N1
●Preparation for the JLPT N5-N1
●Handbook on Job Hunting for International Students
●Examination for Japanese University Admission for International
Students：Reading Comprehension Point & Practice

●Kanji and Vocabulary for Nursing Care, N4-N1
●Dialogue and Communication for Foreign Care Workers, Vol. 1 & 2

●かな・漢字マスターシリーズ
●はじめての日本語能力試験 N5 ～ N１単語
●日本語能力試験対策 N5 ～ N1
●外国人留学生のための就職活動テキスト

●日本留学試験　ポイント＆プラクティス 
●介護・看護の漢字とことば N4 ～ N1
●外国人介護士のための声かけと
コミュニケーションの日本語 Vol.1&2

－ 年間行事 －
YEARLY EVENTS

－ 提携寮 －
 PARTNERED LIVING AREAS

●入学式　●校外学習　●運動会
●スピーチ大会
●校内イベント（交流会、お花見、スイカ割り、もちつき）
●地域社会との交流
（お祭り、おみこしなど、学校訪問等、町内会行事への参加）
●防災学習　●卒業式

●Entrance Ceremony
●Class field trip
●Sports Day
●Speech Contest
● Other events held by school 
 (exchange events, cherry blossom viewing, 
 watermelon splitting, mochi pounding)

●Exchange opportunities with locals
 (festivals, omikoshi, visits made to school by locals, 
participation in events held by town council)

●Emergency drill
●Graduation Ceremony

－ 東京・新宿 －
TOKYO/SHINJUKU SCHOOLS

HOMESTAY

ホームステイ

－ 京都 －
KYOTO SCHOOL

TOKYO L IFE  STYLE

KOWA CORPORATION KK. SAKURA RENT

Introductions to host families are offered through cooperation with Nextage Co., Ltd., offering a valuable 
opportunity to directly experience Japanese life and culture as a member of a local family.

株式会社ネクステージと提携してホストファミリーを紹介しています。
日本の家族の一員として、生活や文化を直接体験できる貴重な機会です。

DK HOUSE



As a MEXT-Registered Training Institution (C0241301) and Registered Practical Training 
Organization (B0241301) for Japanese language teachers, we offer courses designed to 
develop professionals in the field of Japanese language education.

文部科学省登録日本語教員養成機関（C0241301）・実践研修機関（B0241301）として、
日本語教育のプロを育成するためのコースを開講しています。

－ 研修事業部 －
TRAINING DEPARTMENT

－ 自社開発教材 －
ORIGINAL LEARNING MATERIALS

11 12

JAPANESE  LANGUAGE TEACHER TRAINING COURSE

日本語教師養成講座

Based on the Economic Partnership Agreement (EPA), We have been commissioned to 
provide training for nurse and care worker candidates continuously since 2010. This 
program offers high-level, practical Japanese language training to develop the skil ls 
needed for immediate contribution in medical and care environments.

経済連携協定（EPA）に基づき、2010 年度より継続して受託しています。看護師・介護福祉士候補者を対象に、医療・
介護の現場で即戦力として活躍するための高度かつ実践的な日本語プログラムを提供しています。

GOVERNMENT-COMMISSIONED IN IT IAT IVE :  
JAPANESE  LANGUAGE TRAINING FOR EPA  NURSE  AND
CARE WORKER CANDIDATES

With a proven track record of working with over 50 companies annually, we provide fully 
customized Japanese language training from beginner to advanced levels, tailored to each 
company's specific goals, schedule, and budget.

CORPORATE  AND PRIVATE  JAPANESE  TRAINING

政府委託事業：EPA看護師・介護福祉士候補者向け日本語研修

年間50社以上の豊富な実績に基づき、初級から上級まで、企業の目的・期間・予算に合わせた完全オーダーメイドの
日本語研修をご提供します。

企業・個人向け日本語研修

We develop learning materials based on our rich experience and knowledge of Japanese 
language education cultivated throughout the years. Our extensive lineup-ranging from 
beginner to advanced levels and various proficiency exams-is designed to support both 
students and educators alike.

日々の教育現場で培った知見を活かし、自社教材を企画・開発しています。初級から上級、各種資格試験対策まで、
学習者と教育者の双方に寄り添った幅広いラインナップが特長です。

●Kana/Kanji Master series
●Essential Vocabulary for the JLPT series, N5-N1
●Preparation for the JLPT N5-N1
●Handbook on Job Hunting for International Students
●Examination for Japanese University Admission for International
Students：Reading Comprehension Point & Practice

●Kanji and Vocabulary for Nursing Care, N4-N1
●Dialogue and Communication for Foreign Care Workers, Vol. 1 & 2

●かな・漢字マスターシリーズ
●はじめての日本語能力試験 N5 ～ N１単語
●日本語能力試験対策 N5 ～ N1
●外国人留学生のための就職活動テキスト

●日本留学試験　ポイント＆プラクティス 
●介護・看護の漢字とことば N4 ～ N1
●外国人介護士のための声かけと
コミュニケーションの日本語 Vol.1&2

－ 年間行事 －
YEARLY EVENTS

－ 提携寮 －
 PARTNERED LIVING AREAS

●入学式　●校外学習　●運動会
●スピーチ大会
●校内イベント（交流会、お花見、スイカ割り、もちつき）
●地域社会との交流
（お祭り、おみこしなど、学校訪問等、町内会行事への参加）
●防災学習　●卒業式

●Entrance Ceremony
●Class field trip
●Sports Day
●Speech Contest
● Other events held by school 
 (exchange events, cherry blossom viewing, 
 watermelon splitting, mochi pounding)

●Exchange opportunities with locals
 (festivals, omikoshi, visits made to school by locals, 
participation in events held by town council)

●Emergency drill
●Graduation Ceremony

－ 東京・新宿 －
TOKYO/SHINJUKU SCHOOLS

HOMESTAY

ホームステイ

－ 京都 －
KYOTO SCHOOL

TOKYO L IFE  STYLE

KOWA CORPORATION KK. SAKURA RENT

Introductions to host families are offered through cooperation with Nextage Co., Ltd., offering a valuable 
opportunity to directly experience Japanese life and culture as a member of a local family.

株式会社ネクステージと提携してホストファミリーを紹介しています。
日本の家族の一員として、生活や文化を直接体験できる貴重な機会です。

DK HOUSE



13 14

－ 組織図 －
ORGANIZATIONAL  CHART
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アークアカデミー創業

日本語教師養成講座開講

株式会社アークアカデミー設立

アークアカデミー渋谷校開校（2017 年に ARC 東京日本語学校に変更）

アークアカデミー池袋校開校（2007 年にアークアカデミー新宿校に変更）

アークアカデミー新宿校開校

アークアカデミー京都校開校（2014 年に ARC 京都日本語学校に変更）

学校法人ＡＲＣ京都日本語学校開校

学校法人ＡＲＣ東京日本語学校開校

HISTORY 1986

1987

1988

1992

2001

2007

2008

2014

2017

ARC Academy founded

Commencement of Japanese Language Teacher Training Course

ARC Academy Co., Ltd. founded

ARC Academy Shibuya School opened (Transitioned to ARC Tokyo Japanese Language School in 2017）

ARC Academy Ikebukuro School opened (Transitioned to ARC Academy Shinjuku School in 2007)

ARC Shinjuku School opened

ARC Academy Kyoto School opened (Renamed to ＡＲＣ Kyoto Japanese Language School in 2014)

Incorporated Educational Institution ＡＲＣ Kyoto Japanese Language School opened

Incorporated Educational Institution ＡＲＣ Tokyo Japanese Language School opened

沿革

Accredited Japanese
Language Institution
認定日本語教育機関

Japanese Language
Education
日本語教育事業

Japanese Language
Teacher Training Course

日本語教師養成講座

Tokyo  Schoo l
2-23-10 Koraku, Bunkyo, Tokyo 112-0004
TEL: 03-5804-5811
E-mail: tokyo@arc.ac.jp
https://arc.ac.jp/Tokyo/

Nearest stations: I idabashi Station (JR, Toei-Oedo Line, 
Metro Tozai Line, Yurakucho Line, Namboku Line)
Korakuen Station (Metro Marunouchi Line, Namboku Line)
Kasuga Station (Toei-Oedo Line, Mita Line)
最寄り駅：飯田橋駅（JR、都営大江戸線、メトロ東西線・有楽町線・
南北線）後楽園駅（メトロ丸の内線・南北線）　春日駅（都営大
江戸線・三田線）

Website

Instagram

Sh in juku  Schoo l
1F,3F Toshin-Nishishinjuku Bldg. 7-18-16
Nishi-Shinjuku, Shinjuku, Tokyo160-0023
TEL: 03-5337-0166
E-mail: shinjuku@arc-academy.net
https://japanese.arc-academy.net/

Nearest station: Shinjuku Station (JR; Keio Line; Odakyu 
L i n e ;  Me t r o  Ma r unouch i  L i n e ;  Toe i - Sh i n j u ku  L i n e , 
Shinjuku-Nishiguchi station（Toei-Oed oline）)
最寄り駅：新宿駅
（JR、京王線、小田急線、メトロ丸の内線、都営新宿線・大江戸線）
新宿西口駅（都営大江戸線）

Website

Instagram

Kyoto  Schoo l
297 Benzaitencho, Nakagyo, 
Kyoto 604-0093
TEL: 075-254-8518
E-mail: kyoto@arc.ac.jp
https://arc.ac.jp/Kyoto/

Nearest station: Marutamachi 
Stat ion (Kyoto City  Subway 
Karasuma Line)
最寄り駅：丸太町駅（市営烏丸線）

Website Instagram

Shinjuku Training Department
B1F S-tec Information Bldg, 1-24-1
Nishi-Shinjuku, Shinjuku, Tokyo160-0023
TEL: 03-5909-2055
E-mail: kenshu@arc-academy.net
https://kenshu.arc-academy.net/

Nearest station: Shinjuku Station (JR; Keio Line; Odakyu 
Line; Metro Marunouchi Line; Toei-Shinjuku Line, Oedo 
Line)
最寄り駅：新宿駅
（JR、京王線、小田急線、メトロ丸の内線、都営新宿線・大江戸線）

Sh
in
ju
ku

st
at
io
n

Website

Facebook

Kasuga
station

West
Exit

Meet our three mascot characters, inspired by the values of ARC / ARC の理念をモチーフにしたマスコットキャラクターが誕生しました
ARC JAPANESE LANGUAGE SCHOOL MASCOTS / ARC日本語学校マスコットキャラクター

A kind-hearted leader who values 
the importance of "Articulation"
つながり（Articulation）を大切にする
心優しいリーダー

まな

Mana

Passionate about "Realization" and 
taking action
実現（Realization）への意思が強く、
行動力がある

あゆむ

Ayumu

Spreads its wings to connect people around 
the world and promote "Contribution"
貢献（Contribution）のために、
架け橋となって世界に羽ばたく

そら

Sora

General Affairs
Department
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Support
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アークアカデミー創業

日本語教師養成講座開講

株式会社アークアカデミー設立

アークアカデミー渋谷校開校（2017 年に ARC 東京日本語学校に変更）

アークアカデミー池袋校開校（2007 年にアークアカデミー新宿校に変更）

アークアカデミー新宿校開校

アークアカデミー京都校開校（2014 年に ARC 京都日本語学校に変更）

学校法人ＡＲＣ京都日本語学校開校

学校法人ＡＲＣ東京日本語学校開校

HISTORY 1986

1987

1988

1992

2001

2007

2008

2014

2017

ARC Academy founded

Commencement of Japanese Language Teacher Training Course

ARC Academy Co., Ltd. founded

ARC Academy Shibuya School opened (Transitioned to ARC Tokyo Japanese Language School in 2017）

ARC Academy Ikebukuro School opened (Transitioned to ARC Academy Shinjuku School in 2007)

ARC Shinjuku School opened

ARC Academy Kyoto School opened (Renamed to ＡＲＣ Kyoto Japanese Language School in 2014)

Incorporated Educational Institution ＡＲＣ Kyoto Japanese Language School opened

Incorporated Educational Institution ＡＲＣ Tokyo Japanese Language School opened

沿革

Accredited Japanese
Language Institution
認定日本語教育機関

Japanese Language
Education
日本語教育事業

Japanese Language
Teacher Training Course

日本語教師養成講座

Tokyo  Schoo l
2-23-10 Koraku, Bunkyo, Tokyo 112-0004
TEL: 03-5804-5811
E-mail: tokyo@arc.ac.jp
https://arc.ac.jp/Tokyo/

Nearest stations: I idabashi Station (JR, Toei-Oedo Line, 
Metro Tozai Line, Yurakucho Line, Namboku Line)
Korakuen Station (Metro Marunouchi Line, Namboku Line)
Kasuga Station (Toei-Oedo Line, Mita Line)
最寄り駅：飯田橋駅（JR、都営大江戸線、メトロ東西線・有楽町線・
南北線）後楽園駅（メトロ丸の内線・南北線）　春日駅（都営大
江戸線・三田線）

Website

Instagram

Sh in juku  Schoo l
1F,3F Toshin-Nishishinjuku Bldg. 7-18-16
Nishi-Shinjuku, Shinjuku, Tokyo160-0023
TEL: 03-5337-0166
E-mail: shinjuku@arc-academy.net
https://japanese.arc-academy.net/

Nearest station: Shinjuku Station (JR; Keio Line; Odakyu 
L i n e ;  Me t r o  Ma r unouch i  L i n e ;  Toe i - Sh i n j u ku  L i n e , 
Shinjuku-Nishiguchi station（Toei-Oed oline）)
最寄り駅：新宿駅
（JR、京王線、小田急線、メトロ丸の内線、都営新宿線・大江戸線）
新宿西口駅（都営大江戸線）

Website

Instagram

Kyoto  Schoo l
297 Benzaitencho, Nakagyo, 
Kyoto 604-0093
TEL: 075-254-8518
E-mail: kyoto@arc.ac.jp
https://arc.ac.jp/Kyoto/

Nearest station: Marutamachi 
Stat ion (Kyoto City  Subway 
Karasuma Line)
最寄り駅：丸太町駅（市営烏丸線）

Website Instagram

Shinjuku Training Department
B1F S-tec Information Bldg, 1-24-1
Nishi-Shinjuku, Shinjuku, Tokyo160-0023
TEL: 03-5909-2055
E-mail: kenshu@arc-academy.net
https://kenshu.arc-academy.net/

Nearest station: Shinjuku Station (JR; Keio Line; Odakyu 
Line; Metro Marunouchi Line; Toei-Shinjuku Line, Oedo 
Line)
最寄り駅：新宿駅
（JR、京王線、小田急線、メトロ丸の内線、都営新宿線・大江戸線）

Sh
in
ju
ku

st
at
io
n

Website

Facebook

Kasuga
station

West
Exit

Meet our three mascot characters, inspired by the values of ARC / ARC の理念をモチーフにしたマスコットキャラクターが誕生しました
ARC JAPANESE LANGUAGE SCHOOL MASCOTS / ARC日本語学校マスコットキャラクター

A kind-hearted leader who values 
the importance of "Articulation"
つながり（Articulation）を大切にする
心優しいリーダー

まな

Mana

Passionate about "Realization" and 
taking action
実現（Realization）への意思が強く、
行動力がある

あゆむ

Ayumu

Spreads its wings to connect people around 
the world and promote "Contribution"
貢献（Contribution）のために、
架け橋となって世界に羽ばたく

そら

Sora
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C
HECK  HERE!

h t tps : / / j apanese .a rc -academy.ne t /en

40 th  Ann i ve r sa r y
S ince  1986

I n  p rocess  o f  app l i ca t i on  f o r  acc red i t a t i on  as  a  J apanese  Language  I ns t i t u t i on .
The  p l anned  p rog rams  i l l u s t r a ted  a re  sub jec t  t o  change .

認定日本語教育機関申請中
計画は予定であり内容に変更があり得ます。


